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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B » M1 EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 19/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar ko 1isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses <«

(OV L 17, 19.1.2013., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/540 (2017. gada 15. L 88 1 31.3.2017.

marts)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
19/2013

(2013. gada 15. janvaris),

ar ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas

mehanismu bananiem Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas

Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju,
Peru un Ekvadoru, no otras puses

I NODALA
AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI

1. pants

Definicijas
Saja regula:

a) “razojums” ir prece, kuru izcelsme ir Savieniba vai M1 Kolum-
bija, Ekvadora vai Peru «. Razojums, uz kuru attiecas izmekléSana,
var ietilpt viena vai vairakas tarifu pozicijas vai to apaksgrupa atka-
riba no konkrétiem apstakliem tirgl, vai jebkada visparpienemta
Savienibas raZzoSanas nozares razojumu segmentacija,

b) “ieinteresétas personas” ir personas, kuras ietekmé noteikta razojuma
imports;

¢) “Savienibas razoSanas nozare” ir Iidzigu vai tie$i konkur&joSu razo-
jumu Savienibas razotaji kopuma, kas darbojas Savienibas teritorija,
Savienibas razotaji, kuru razoti I1dzigi vai tiesi konkurgjosi razojumi
kopa veido lielako dalu no kop€jas minéto razojumu produkcijas
Savieniba, vai, ja lidzigs vai tieSi konkurg&joSs razojums ir tikai
viens no vairakiem razojumiem, kurus razo Savienibas razo$anas
nozares uzneémumi — lidziga vai tie$i konkurgjosa razojuma razo-
Sanas Tpasas darbibas;

d) “nopietns kaitg§jums” ir ievérojama, vispargja stavokla pasliktina-
Sanas;

e) “nopietna kait§juma draudi” ir nopietns kaitgjums, kas nav nover-
Sams;

f) “nopietna pasliktinaSanas” ir bitiski traucgjumi kada sektora vai
Savienibas riipniecibas nozarg;

g) “nopietnas pasliktinaSanas draudi” ir acimredzami draudoSi bitiski
traucgjumi;
h) “parejas laiks” ir 10 gadu ilgs laikposms no attiecigas noliguma

pieméroSanas dienas attieciba uz ikvienu razojumu, kam Tarifu atcel-
Sanas tabulas Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru izcelsmes precém, kas
ieklautas noliguma I pielikuma 1. papildinajuma (Muitas nodoklu
atcelSana) B iedalas 1., 2. un 3. apakSiedala (Tarifu atcelSanas
tabulas), noteiktais tarifu atcelSanas laikposms ir Tsaks par 10
gadiem, vai mintaja saraksta attieciba uz razojumiem noteiktais
tarifu atcelSanas laikposms plus tris gadi — attieciba uz raZzojumiem,
kam minétajas Tarifu atcelSanas tabulas noteiktais tarifu atcelSanas
laikposms ir 10 gadi vai vairak; parejas laiku Ekvadorai piemeéro,
sakot ar noliguma piemé&rosanas dienu.
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Nopietna kait€§juma draudus pirmas dalas e) punkta nozimé nosaka,
pamatojoties uz parbaudamiem faktiem, nevis tikai uz apgalvojumiem,
piep€mumiem vai maznozimigu iesp&u. Lai noteiktu, vai pastav
nopietna kait€§juma draudi, inter alia nem vera prognozes, aprékinus
un analizes, kas veiktas, pamatojoties uz 5. panta 5. punkta minétajiem
faktoriem.

2. pants

Principi

1. Aizsargpasakumu var piemérot saskana ar So regulu, ja, Tstenojot
tarifu koncesijas attieciba uz noliguma minéto razojumu, » M1 Kolum-
bijas, Ekvadoras vai Peru <« izcelsmes razojums Savieniba tiek impor-
tets tada palielinata daudzuma absoliita izteiksmé vai attieciba pret
Savienibas produkciju, un ar tadiem nosacijumiem, ka tiek radits
nopietns kait&jums vai nopietna kait§juma draudi Savienibas razoSanas
nozarei.

2. Aizsargpasakums var bt viena no Sadiem veidiem:

a) attieciga razojuma muitas nodokla likmes, kas noteikta Tarifu atcel-
Sanas tabula, turpmakas pazeminasanas apturéSana;

b) muitas nodokla paaugstinaSana attiecigajam razojumam lidz
apméram, kas neparsniedz mazako no $adiem nodokliem:

— vislielakas labvelibas (“VL”) muitas nodokla likmi precei, kas ir
speka pasakuma TstenoSanas laika, vai

— pamatlikmi, kas noteikta Tarifu atcelSanas tabula.

3. pants

Uzraudziba

1.  Komisija ciesi seko Iidzi jaunakajai statistikai attieciba uz bananu
importu no M1 Kolumbijas, Ekvadoras un Peru «. Saja nolaka
nolikam ta regulari sadarbojas un apmainas ar datiem ar dalibvalstim
un Savienibas razoSanas nozari.

2. Ja attiecigas razoSanas nozares ir iesnieguSas pienacigi pamatotu
pieprasyjumu, Komisija var apsvert iesp&ju paplasinat uzraudzibu, attie-
cinot to arf uz citam jomam.

3.  Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei uzraudzibas
gada zinojumu ar atjauninatiem statistikas datiem par bananu importu no
» M1 Kolumbijas, Ekvadoras un Peru < un importu citas nozargs, uz
kuram ir attiecinata uzraudziba.

4. Komisija uzrauga ka P M1 Kolumbija, Ekvadora un Peru «
ievéro noliguma IX sadala noteiktos socialos un vides standartus.
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4. pants

Procediiras sakS§ana

1. Procediiru sak pec dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai
asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas razo-
Sanas nozares varda, pieprasijuma vai Komisija péc savas iniciativas, ja
Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu,
kuri konstatgti, pamatojoties uz 5. panta 5. punkta mingtajiem faktoriem,
un kuri pamato $adu sakSanu.

2. Pieprasijuma uzsakt procediiru ieklauj pieradijumus, ka ir ieveroti
2. panta 1. punkta noteiktie aizsargpasakumu pieméroSanas nosactjumi.
Prasiba ieklauj sadu informaciju: attieciga razojuma importa picauguma
temps un apjoms absollta un relativa izteiksmé&, piecaugusa importa
aiznemta iekSzemes tirgus dala un pardoSanas apjoma, razosSanas
apjoma, raziguma, jaudas izmantoSanas, pelnas un zaud€jumu, ka ari
nodarbinatibas izmainas.

3. Procediiru var sakt arT tad, ja importa pieaugums koncentr&jas
viend vai vairakas dalibvalstis vai attalakajos regionos, un ar noteikumu,
ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijjumu tam, ka ir izpilditi
nosactjumi izmekle$anas saks$anai saskana ar 5. panta 5. punktu.

4. Ja Skiet, ka tendences attieciba uz importu no »M1 Kolumbijas,
Ekvadoras vai Peru « liecina, ka ir vajadzigi aizsargpasakumi, dalib-
valsts informé Komisiju. Min&ta informacija ietver pieejamos pieradi-
jumus, kuri konstatéti saskana ar 5. panta 5. punktu.

5. Komisija sniedz dalibvalstim minéto informaciju, kad ta, ievérojot
1. punktu, ir sanemusi pieprasijumu sakt procediiru vai kad ta uzskata,
ka ir atbilstigi sakt procediiru péc savas iniciativas.

6. Ja tiek noskaidrots, ka ir pietieckami daudz pirmskietamu pieradi-
jumu saskana ar 5. panta 5. punktu, lai pamatotu procediras saksanu,
Komisija lemj par procediiras sakSanu un publicé par to pazinojumu
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Procediiru sak meénesa laika
péc tam, kad Komisija ir sanémusi pieprasijumu vai informaciju, ieve-
rojot 1. punktu.

7. Pazinojuma, kas mingts 6. punkta:

a) sniedz sapemtas informacijas kopsavilkumu un nosaka, ka visa
svariga informacija jaiesniedz Komisijai;

b) nosaka terminu, kura ieinteresétas personas var rakstiski paust savu
viedokli un iesniegt informaciju, ja $is viedoklis un informacija
nemami vera procediird;

¢) nosaka terminu, kurd ieinteresétas personas var pieteikties, lai Komi-
sija tas mutiski uzklausitu saskanpa ar 5. panta 9. punktu.
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5. pants

IzmekléSana

1. P&c procediiras sakSanas Komisija veic izmekleSanu. Panta 3.
punkta mingtais laikposms sakas diena, kad Eiropas Savienibas Oficia-
laja Veéstnest publicé 1émumu par izmekléSanas sakSanu.

2. Komisija var pieprasit, lai dalibvalstis tai sniedz informaciju, un
dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai apmierinatu jebkuru
sadu pieprasijumu. Ja minéta informacija izraisa vispargju interesi un
nav konfidenciala 12. panta nozimég, to ieklauj datnes, kas nav konfi-
dencialas, ka paredz&ts $a panta 8. punkta.

3. Ja vien iespgjams, izmekl&Sanu pabeidz seSos meneSos péc tas
saksanas. IpaSos gadijumos, piem&ram, neparasti liela ieintereséto pusu
skaita vai sarezgitas tirgus situacijas gadijuma, mingto terminu var paga-
rinat vél par trim méneSiem. Komisija inform& visas ieinteresétas
personas par $adu termina pagarindgjumu un izskaidro ta iemeslus.

4.  Komisija iegiist visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai
izdarTtu konstat€jumu attieciba uz 2. panta 1. punkta izklastitajiem nosa-
cjjumiem, un attiecigd gadijuma censas parbaudit min&to informaciju.

5. Izmeklesana Komisija noverte visus objektivi un kvantitativi nosa-
kamos atbilstigos faktorus, kuri ietekmé& Savienibas razoSanas nozares
situdciju, jo TpaSi attieciga razojuma importa pieauguma tempu un
apjomu absollita un relativa izteiksmé, picaugusa importa aiznemto ieks-
zemes tirgus dalu un pardoSanas apjoma, razosanas apjoma, raZiguma,
jaudu izmantoS$anas, pelpas un zaud&jumu un nodarbinatibas izmainas.
Sis uzskaitljums nav visaptvero$s, un Komisija, konstatgjot nopietnu
kait€jumu vai nopietna kait€juma draudus, var npemt véra ar citus atbil-
stigus faktorus, piem&ram, akcijas, cenas, kapitala pelpu, naudas
plismas un citus faktorus, kas Savienibas razo$anas nozarei izraisa
vai vargja izraisit nopietnu kait§jumu vai rada nopietna kait§juma
draudus.

6. leinteresétas personas, kas iesnieguSas informaciju saskana ar 4.
panta 7. punkta b) apakSpunktu, un »M1 Kolumbijas, Ekvadoras vai
Peru « parstavji péc rakstiska liguma var parbaudit visu informaciju,
kas Komisijai darita zinama saistiba ar izmekl&Sanu, iznemot iek$gjo
dokumentaciju, ko sagatavojusas Savienibas vai tas dalibvalstu iestades,
ar noteikumu, ka minéta informacija ir bitiska vinu lietas izklasta un
nav konfidenciala 12. panta nozimé, un ka Komisija to izmanto izmek-
|8Sana. Ieinteresétas personas, kas iesniegusas informaciju, var Komisijai
darit zinamu savu viedokli par attiecigo informaciju. Komisija min&to
viedokli nem véra, ja ir pietickami pirmSkietami pieradfjumi, kas to
pamato.

7.  Komisija nodro$ina, lai visi izmekl&Sana izmantotie dati un statis-
tika biitu pieejami, saprotami, parredzami un parbaudami.
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8. Tiklidz piepemts vajadzigais tehniskais regulgjums, Komisija
nodroSina ar paroli aizsargatu tieSsaistes piekluvi nekonfidencialai
datnei, kuru ta parvalda un caur kuru izplata informaciju, kas ir bitiska
un nav konfidenciala 12. panta nozimé. Ieinteresétas personas, dalibval-
stis un Eiropas Parlaments sanem piekluvi mingtajai tieSsaistes plat-
formai.

9.  Komisija uzklausa ieinteresétas personas, jo pasi, ja tas termina,
kas noteikts Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicétaja pazino-
juma, iesniegusas rakstisku pieteikumu ar noradi, ka izmekleSanas izna-
kums faktiski var ietekm@t $1s personas un ka pastav Ipasi iemesli tas
uzklausit.

Komisija ieinteresétas personas uzklausa arT turpmak, ja ir Ipass pama-
tojums to darft.

10.  Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai tiek
biitiski kaveéta izmekleSana, Komisija atzinumus var sniegt, pamatojoties
uz pieejamajiem faktiem. Ja Komisija konstaté, ka kada ieintereséta
persona vai tresa persona tai sniegusi nepatiesu vai maldino$u informa-
ciju, ta nepem v&ra minéto informaciju un izmanto pieejamos faktus.

11.  Komisija rakstiski informé& P M1 Kolumbiju, Ekvadoru vai
Peru « par izmekleSanas sakSanu un pagaidu vai galigo aizsargpasa-
kumu piemé&rosanu.

6. pants
Iepriekséjas uzraudzibas pasakumi

1.  Komisija var pienemt iepriek$&jus uzraudzibas pasakumus attie-
ciba uz importu no » M1 Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru <, ja:

a) kada razojuma importa tendences liecina, ka var€tu rasties viena no
2. un 4. panta mingtajam situacijam; vai

b) bananu imports strauji pieaug, koncentr&joties galvenokart viena vai
vairakas dalibvalstis, vai viena vai vairakos Savienibas attalakajos
regionos.

2. Komisija pienem iepriek§€jas uzraudzibas pasakumus saskana ar
14. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediru.

3. Ieprieksgjas uzraudzibas pasakumi ir spéka ierobezotu laiku. Ja
vien nav paredzéts citadi, tie zaud€ speku otra seSu ménesu laikposma
beigas, kas seko pirmajiem seSiem méneSiem péc to ievieSanas.

7. pants
Pagaidu aizsargpasakumu pieméroSana
1. Pagaidu aizsargpasakumus piemé&ro kritiskos apstaklos, ja kavé-

Sanas raditu zaud&jumus, kurus biitu griiti labot, saskana ar ieprieksgju
konstatéjumu, kas pamatojas uz 5. panta 5. punkta minétajiem faktoriem
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un nosaka, ka pastav pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu tam,
ka, mazinot vai atcelot muitas nodokli saskapa ar Tarifu atcelSanas
tabulu, » M1 Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru « izcelsmes razojumu
imports ir pieaudzis un ka $ads imports nopietni kait€ vai rada nopietna
kaitgjuma draudus Savienibas razoSanas nozarei.

Komisija pienem pagaidu aizsargpasakumus saskana ar 14. panta 2.
punkta minéto konsultaciju procediiru. Ja tas nepiecieSams arkartgju
steidzamu iemeslu dél, tostarp $a panta 2. punktad minétaja gadijuma,
Komisija saskana ar 14. panta 4. punkta minéto procediiru pienem
nekavgjoties piemerojamus pagaidu aizsargpasakumus.

2. Ja dalibvalsts pieprasa Komisijas tilit€ju iejaukSanos un ja ir izpil-
diti 1. punkta nosacTjumi, Komisija pienem Iémumu piecas darba dienas
pec pieprasijuma sanemsanas.

3. Pagaidu aizsargpasakumus nepieméro ilgak par 200 kalendarajam
dienam.

4.  Ja pagaidu aizsargpasakumus atcel tapec, ka izmekleSana liecina,
ka 2. panta 1. punkta paredzEtie nosacljumi nav izpilditi, min&to
pagaidu aizsargpasakumu dg] iekasétos muitas nodoklus atmaksa auto-
matiski.

5. Pagaidu aizsargpasakumus pieméro visiem razojumiem, kas laisti
briva apgroziba pec minéto pasakumu speka stasanas dienas. Tomer $adi
pasakumi neierobezo tadu razojumu laiSanu briva apgroziba, kas ir jau
cela uz Savienibu, ja $adu razojumu galamérki nevar mainit.

8. pants

IzmekleSanu un procediiru izbeigSana bez pasakumu noteikSanas

1. Ja galigi konstatetie fakti liecina, ka nav izpilditi 2. panta 1.
punkta nosacfjumi, Komisija pienem lémumu par izmekl€Sanas un
procediiras izbeigSanu saskana ar 14. panta 3. punkta minéto parbaudes
proceddiru.

2. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsar-
dzibu 12. panta nozimé, dara publiski pieejamu zinojumu, kura sniedz
konstat€jumus un pamatotus secinajumus, kas izdariti par visiem attie-
cigajiem faktiskajiem un juridiskajiem jautajumiem.

9. pants

Galigo aizsargpasakumu noteik$ana

1. Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka ir ievéroti 2. panta 1. punkta
nosactjumi, Komisija P M1 Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru «
iestades aicina apspriesties saskana ar noliguma 49. pantu. Ja 45 dienas
nav panakts apmierino$s risindjums, Komisija var pienemt 1émumu par
galigo aizsargpasakumu noteikSanu saskana ar 14. panta 3. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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2. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsar-
dzibu 12. panta nozimé&, public€ zinojumu ar to butisko faktu un apsve-
rumu kopsavilkumu, kas attiecas uz aizsargpasakumu noteikSanu.

10. pants

Aizsargpasakumu ilgums un parskati§ana

1. Aizsargpasakums saglabajas spéka tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai
noverstu vai labotu nopietnu kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei vai
atvieglotu pielagosanos. Mingtais laikposms neparsniedz divus gadus, ja
vien tas netiek pagarinats saskana ar 3. punktu.

2. Jebkura termina pagarindgjuma laika aizsargpasakums ir speka,
kamér nav zinams 3. punkta minétas parskatiSanas iznakums.

3. Sakotngjo aizsargpasakuma terminu iznémuma karta var pagarinat
maksimali par diviem gadiem, ar noteikumu, ka aizsargpasakums
joprojam ir vajadzigs, lai novérstu vai labotu nopietnu kait&§jumu Savie-
nibas razoSanas nozarei un atvieglotu pielagosanos, un ja ir pieradijumi,
ka Savienibas razoSanas nozare pielagojas.

4. Pirms ikviena pagarinajuma, ievérojot §a panta 3. punktu, veic
izmeklésanu pec dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai asociacijas,
kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas razoSanas nozares
varda, pieprasijuma vai péc Komisijas iniciativas, ja ir pietickami daudz
pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatéti, pamatojoties uz 5. panta 5.
punkta min&tajiem faktoriem, un kuri apliecina, ka ir izpilditi $a panta 3.
punkta nosacijumi.

5. Pazinojumu par izmekleSanas sakSanu publicé saskana ar 4. panta
6. un 7. punktu. Izmekleé$anu veic un Ilémumus par pagarinajumu atbil-
stigi §1 panta 3. punktam pienem saskapa ar 5., 8. un 9. pantu.

6.  Aizsargpasakuma kopgjais ilgums neparsniedz Cetrus gadus,
termina ietverot visus pagaidu aizsargpasakumus.

7. Aizsargpasakumu nedrikst piemé&rot p&c parejas laika beigam.

8. Tadu raZzojumu importam, kuriem jau iepriek§ piemérots aizsarg-
pasakums, $adus pasakumus drikst piemerot tikai vienu reizi un uz
laikposmu, kas atbilst pusei no Sada pasakuma ieprieksgjas pieméro-
Sanas laikposma, un ar noteikumu, ka pasakums netiek pieme&rots
vismaz vienu gadu.

11. pants
Attalakie Savienibas regioni
Ja M1 Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru € izcelsmes razojumus

importe tada palielinata daudzuma un ar tadiem nosacfjumiem, ka tiek
pasliktinata vai draud pasliktinaties ekonomiska situacija viena vai
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vairakos Savienibas attalakajos regionos, ka minéts LEDS 349. panta,
var noteikt aizsargpasakumu saskana ar $o nodalu.

12. pants

Konfidencialitate

1. Saskapa ar So regulu sapemto informaciju izmanto tikai tam
mérkim, kuram ta pieprasita.

2. Bez informacijas sniedz&ja skaidri izteiktas piekriSanas neizpauz
nedz konfidencialu informaciju, nedz art konfidenciali sniegtu informa-
ciju, kas sanemta, ievérojot So regulu.

3.  Katra laguma ieveérot konfidencialitati norada iemeslus, kapéc
informacija ir konfidenciala. Tomér, ja informacijas sniedzgjs pieprasa
nedarit informaciju publiski pieejamu vai nedarit to zinamu atklatibai
pilniba vai kopsavilkuma veida un ja mingtais pieprasijums nav pama-
tots, attiecigo informaciju var nenemt vera.

4.  Informaciju katra zipa uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana
var€tu bitiski negativi ietekmét informacijas sniedz&ju vai $adas infor-
macijas avotu.

5. Panta 1. Iidz 4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz
visparpieejamu informaciju un jo pasi uz iemesliem, pamatojoties uz
kuriem piepemti 1@mumi, ieverojot So regulu. Minétas iestades tomer
nem véra attiecigo fizisko un juridisko personu likumigas intereses
neatklat noslépumus, kas saistiti ar to darfjumdarbibu.

13. pants

Zinojums

1. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zino-
jumu par noliguma un §is regulas piemeroSanu, TstenoSanu un saistibu
izpildi.

2. Zinojuma ieklauj informaciju par pagaidu un galigo pasakumu
pieméroSanu, iepriek$€jas uzraudzibas pasakumiem, regionalo uzrau-
dzibu un aizsargpasakumiem, ka ari izmekléSanu un procediru izbeig-
Sanu bez pasakumu noteikSanas.

3. Zinojuma ir informacija par to dazado struktiiru darbibu, kuram ir
jauzrauga noliguma TstenoSana, tostarp par saistibu ieverosanu saskana
ar noliguma IX sadalu, un informacija par pilsoniskas sabiedribas
konsultativo grupu darbibu.

4.  Zinojuma ieklauj arT statistikas kopsavilkumu un izklastu par tirdz-
niecibas attiectbu ar »M1 Kolumbiju, Ekvadoru un Peru <« atistibu
un ieklauj atjauninatus statistikas datus par bananu importu no
» M1 Kolumbijas, Ekvadoras un Peru «.
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5. Eiropas Parlaments ménesa laika péc Komisijas zinojuma iesnieg-
Sanas var uzaicinat Komisiju atbildigas Parlamenta komitejas ad hoc
sanaksmé izklastit un izskaidrot visus jautajumus saistiba ar §1s regulas
istenoSanu.

6. Komisija So zinojumu dara publiski pieejamu ne vélak ka tris
meneSus pec zinojuma iesniegSanas Eiropas Parlamentam un Padomei.

14. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar 4. panta 1.
punktu Padomes Regula (EK) Nr. 260/2009 (2009. gada 26. februaris)
par kopg&jiem importa noteikumiem (') (komiteja). Komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8.
pantu kopa ar tas 4. pantu.

5. Komiteja var parbaudit tadus jautdjumus saisttba ar §is regulas
piem@roSanu, kurus ierosinajusi Komisija vai kuri ierosinati péc dalib-
valsts pieprasijuma. Dalibvalstis var pieprasit informaciju un apmainities
viedokliem komiteja, vai tieSi kontaktgjoties ar Komisiju.

II NODALA
STABILIZACIJAS MEHANISMS BANANIEM

15. pants

Stabilizacijas mehanisms bananiem

1. Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru izcelsmes bananiem, kurus klasi-
fice kombin&tas nomenklatiras pozicija 0803 90 10 (svaigi banani,
iznemot miltu bananus) un kuri noraditi pozicija 0803 00 19 tarifu atcel-
Sanas tabulas “BA” atcelSanas kategorija Kolumbijai un Peru un tarifu
atcelSanas tabulas “SP1” atcelSanas kategorija Ekvadorai, stabilizacijas
mehanismu pieméro lidz 2019. gada 31. decembrim.

2. Attieciba uz 1. punkta min&to razojumu importu ir noteikts atse-
visks gada importa apjoma robezlimenis, kas noradits Sis regulas pieli-
kuma tabulas otraja, tresaja un ceturtaja aile. Ja attiecigaja kalendaraja
gada ir sasniegts Kolumbijas, Ekvadoras vai Peru izcelsmes importa

(') OV L 84, 31.3.2009., 1. Ipp.
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apjoma robezlimenis, Komisija saskana ar 14. panta 4. punkta ming&to
steidzamibas procediiru pienem stenoSanas aktus, ar kuriem ta uz laiku
atce] atviegloto muitas nodokli attiecigas izcelsmes razojumiem attieci-
gaja gada uz laikposmu, kas neparsniedz tris ménesSus un neilgst ilgak
ka Iidz kalendara gada beigam, vai nosaka, ka §ada atcelSana nav atbil-
stiga.

2.a  Ja importa apjomi sasniedz 80 % no importa apjoma robezIi-
mena, kas noradits S§is regulas pielikuma, attieciba uz vienu vai
vairakam noliguma pusém, Komisija rakstveida oficiali bridina Eiropas
Parlamentu un Padomi. Vienlaikus, lai prognoz&tu importa tendences
kalendara gada atlikuSaja dala, Komisija nosiita Eiropas Parlamentam
un Padomei attiecigo informaciju par tendence€m saistiba ar bananiem un
importa statistiku, kas attiecas uz importu no valstim, kuram tiek piemé-
rots stabilizacijas mehanisms, un SIm valstim noteiktajiem attiecigajiem
robezlimeniem.

3. Lemjot par to, vai blitu japiem&ro 2. punkta paredzetie pasakumi,
Komisija nem vera attieciga importa ietekmi uz situaciju Savienibas
bananu tirgll. Ming&taja izvert§juma nem vera tadus faktorus ka: attieciga
importa ietekme uz cenu limeni Savieniba, situacija importa joma no
citiem avotiem, Savienibas tirgus vispargja stabilitate.

4. Ja Komisija nolemj atcelt speka esoSu atviegloto muitas nodokli,
ta pieméro zemako muitas nodokla pamatlikmi vai VL muitas nodokla
likmi, kas ir speka $adas darbibas istenoSanas laika.

5. Ja Komisija Tsteno 2. un 4. punkta minétos pasakumus, ta neka-
vgjoties sak parrunas ar attiecigo valsti vai valstim, lai, pamatojoties uz
pieejamajiem datiem par faktiem, analiz€tu un novertetu situaciju.

6.  Saja nodala noteiktais stabilizacijas mehanisms bananiem neskar to
pasakumu pieméroSanu, kas noteikti I nodala. Tomeér pasakumus, kas
piepemti, ievérojot abu nodalu noteikumus, nepiem&ro vienlaicigi.

7.  Pasakumus, kas minéti 2. un 4. punktd, piemeéro tikai laikposma,
kas beidzas 2019. gada 31. decembri.

III NODALA
ISTENOSANAS NOTEIKUMI

16. pants

Isteno$anas noteikumi

Pienemot TstenoSanas noteikumus, kas vajadzigi, lai piemérotu noliguma
IT pielikuma (par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém) 2.A un 5. papildindjuma un I pieli-
kuma 1. papildinajuma (Muitas nodok]u atcelSana) ietvertos noteikumus,
piemérojamais noteikums ir Regulas (EEK) Nr. 2913/92 247.a pants.



02013R0019 — LV —01.01.2017 — 001.001 — 12

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants
Stasanas speka
St regula stdjas speka tre$aja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest.
To pieméro no noliguma pieméroSanas dienas, ka paredzets ta 330.

panta. Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi public€ pazinojumu,
kura norada noliguma piemé&rosanas dienu.

ST regula ir saistosa kopuma un tie$i piemérojama visas dalibvalstis.
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PIELIKUMS

Tabula, kura noradits importa apjoma robezlimenis noliguma I pielikuma 1. papil-
dinajuma B iedal]a paredz&ta stabilizacijas mehanisma bananiem IstenoSanai:
attieciba uz Kolumbiju — 1. apaksiedala; attieciba uz Peru — 2. apaksiedala; un
attieciba uz Ekvadoru — 3. apaksiedala

Gads

Kolumbijas izcelsmes
importa apjoma
robezlimenis metri-
skajas tonnas

Peru izcelsmes
importa apjoma
robezlimenis metri-
skajas tonnas

Ekvadoras izcelsmes
importa apjoma
robezlimenis metri-
skajas tonnas

No 2017. gada 1. janvara lidz 1 822 500 93 750 1 801 788
31. decembrim
No 2018. gada 1. janvara lidz 1 890 000 97 500 1 880 127
31. decembrim
No 2019. gada 1. janvara lidz 1 957 500 101 250 1 957 500
31. decembrim
No 2020. gada 1. janvara Nepiemero Nepiemero Nepiemero
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KOMISIJAS PAZINOJUMS

Komisija atzinigi noverteé Eiropas Parlamenta un Padomes vieno$anos pirmaja
lastjuma par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 19/2013 (2013.
gada 15. janvaris), ar ko isteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabili-
zacijas mehanismu bananiem Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (').

Atbilstigi Regula (ES) Nr. 19/2013 noteiktajam Komisija iesniegs Eiropas Parla-
mentam un Padomei gada zinojumu par tirdzniecibas noliguma TIstenoSanu un biis
gatava apspriest ar Eiropas Parlamenta atbildigo komiteju jebkurus jautajumus,
kas saistiti ar noliguma TstenoSanu.

Komisija ipasu uzmanibu pieversis noliguma noteikto tirdzniecibas un ilgtspé-
jigas attistibas saistibu efektivai TstenoSanai, nemot véra ipaSu informaciju, ko
sniedz noliguma IX sadala mingto Starptautiskdas Darba organizacijas pamatkon-
venciju un daudzpusgjo noligumu vides joma uzraudzibas struktiiras. Sajos jauta-
jumos Komisija ari uzklausis attiecigo pilsoniskas sabiedribas konsultativo grupu
viedokli.

Kad 2019. gada 31. decembri beigsies stabilizacijas mehanisma bananiem
darbibas termins, Komisija novertés situaciju Savienibas bananu tirgii un Savie-
nibas bananu razotaju stavokli. Komisija par saviem atzinumiem zinos Eiropas
Parlamentam un Padomei, pievienojot arT sakotn&ju novert€§jumu par programmas
Programme d'Options Spécifiques a ['Eloignement et ['Insularité (POSEI)
darbibu, lai saglabatu bananu razosanu Savieniba.

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 1. lpp.
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KOPIGS PAZINOJUMS

Eiropas Parlaments un Komisija vienojas par to, ka ir butiski ciesi sadarboties
noliguma un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 19/2013 (2013.
gada 15. janvaris), ar ko isteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabili-
zacijas mehanismu bananiem Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses ('),
Tstenoanas uzraudziba. Saja noliika abas iestades vienojas par §adiem punktiem:

— P&c Eiropas Parlamenta atbildigas komitejas pieprasijuma Komisija tai zinos
par jebkuram Tpasam bazam, kas saistitas ar to, ka Kolumbija vai Peru Tsteno
savas saistibas tirdzniecibas un ilgtspgjigas attistibas joma.

— Ja Eiropas Parlaments pienem ieteikumu, lai uzsaktu izmekl&Sanu par aizsarg-
pasakumiem, Komisija riipigi izskatis to, vai ir ievéroti Regula (ES) Nr.
19/2013 paredz&tie nosacijumi ex officio uzsakSanai. Ja Komisija uzskata,
ka nosacTjumi nav izpilditi, ta iesniedz zinojumu Eiropas Parlamenta atbildi-
gajai komitejai, tostarp paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas attiecas uz
sadas izmekleSanas saksanu.

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 1. lpp.



